
• NÁVOD NA OBSLUHU

MODELY:
     EMPVI-09WFI/EMPVO-09        
EMPVI-12WFI/EMPVO-12  
EMPVI-18WFI/EMPVO-18 
EMPVI-24WFI/EMPVO-24

KLIMATIZÁCIA
NÁSTENNÁ JEDNOTKA



POZOR:

·Spôsob zapojenia by mal byť v súlade s miestnym štandardom zapojenia.

· Ak je napájací kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca, jeho servisný zástupca alebo
podobne kvalifikovaná osoba, aby sa predišlo nebezpečenstvu.
Tento spotrebič môžu používať deti vo veku 8 rokov a staršie a osoby so zníženými
fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a
znalostí, ak boli pod dohľadom alebo boli poučené o používaní spotrebiča bezpečným
spôsobom a rozumeli možným rizikám. . Deti sa so spotrebičom nesmú hrať. Čistenie a
užívateľskú údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru.

Pred použitím jednotky si pozorne 
prečítajte bezpečnostné opatrenia v 
tomto návode.

Tento spotrebič je naplnený R32.

Uschovajte tento návod na miesto, kde ho môže používateľ ľahko použiť.

Na urýchlenie procesu odmrazovania alebo čistenie nepoužívajte iné prostriedky, ako tie, 
ktoré odporúča výrobca.
Spotrebič musí byť uložený v miestnosti bez trvalo fungujúcich zdrojov vznietenia 
(napríklad: otvorený oheň, zapnutý plynový spotrebič alebo zapnutý elektrický ohrievač).

Všetky káble musia mať európsky overovací certifikát. Počas inštalácie, keď sa prerušia spojovacie
káble, je potrebné sa uistiť, že uzemňovací vodič je posledný, ktorý sa odlomí. Nevýbušný prerušovač
klimatizácie by mal byť prepínač všetkých pólov. Vzdialenosť medzi jeho dvoma kontaktmi by nemala
byť menšia ako 3 mm. Takéto prostriedky na odpojenie musia byť súčasťou elektroinštalácie.

Uistite sa, že inštaláciu vykonali odborní pracovníci podľa miestnych predpisov o elektroinštalácii.
Uistite sa, že uzemnenie je správne a spoľahlivé.
Musí byť nainštalovaný netesný istič odolný proti výbuchu.

Pri inštalácii, premiestňovaní alebo oprave nepoužívajte iné chladivo, ako je uvedené na vonkajšej 
jednotke (R32). Používanie iných chladív môže spôsobiť problémy alebo poškodenie jednotky a
osobné zranenie.
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Časti a funkcie

 Vonkajšia jednotka

 Vnútorná jednotka Diaľkový ovládač

Výstup

Vstup

 PRIPOJENIE POTRUBIA A ELEKTRICKÉHO VEDENIA

VYPÚŠŤOVACIA HADICA

Upozorňujeme, že vyššie uvedený obrázok je len 

orientačný. To môže veľmi závisieť od zakúpenej 

jednotky.

POZNÁMKA
:1.  U niektorých modelov nie je k dispozícii zobrazenie vlhkosti.
2. Ak model, ktorý si kúpite, má funkciu Wi-Fi, stlačením tlačidla

„ON/OFF“ na 5 sekúnd vyšlete signál prepojenia Wi-Fi. Keď
sa dostanete do režimu viazania, aplikácia APP ukáže, ako
sa prepojiť.

POZNÁMKA:
Skutočná vstupná mriežka sa môže líšiť od tej zobrazenej v 
návode v závislosti od zakúpeného produktu.

Vstup Zobrazovacia doska
(vnútri)

Vstupná mriežka

Výstup ON/OFF
 TlačítkoFilter na čistenie vzduchu

Vertikálna čepeľ
(vnútri) (upravte doľava a 

správny prúd vzduchu) Horizontálna klapka
(upravte prúdenie vzduchu 

hore a dole
  (Nenastavujte ho ručne)

Zobrazovacia doska

2
3

1 Otvor pre prijímač signálu

 Zobrazenie okolitej teploty
Pri príjme signálu 

diaľkového ovládača 
zobrazte nastavenú teplotu.

2

3
Indikátor prevádzkového režimu
(svieti, keď je kompresor zapnutý.)

4

4 Wi-Fi

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

10℃ ECOSENSOR

4

1. Wi-Fi display
2. Zobrazenie

prevádzkového režimu
3. LOCK display
4. Zobrazenie stavu každej

funkcie
5. TIMER ON display

TIMER OFF display
CLOCK display

6. SWING display
Swing up/down display
Swing left/right display

7. FAN SPEED display
8. Humidity  display
9. TEMP display

1. QUIET button
2. I FEEL button
3. MODE button
4. HEALTH button
5. TEMP+/- button
6. SWING left/right button
7.
8.

ECOSENSOR button
10 ºC button
špeciálna funkcia ohrevu: 
udržiavanie ohrevu 10 
stupňov (hodnotné pre RS)

9. TIME ON button
10. TIME OFF button
11. LOCK button
12. LIGHT button
13. RESET button
14. CONFIRM/CANCEL button
15. EXTRA FUNCTION button
16. SWING up/down button
17. FAN button
18. SLEEP button
19. TURBO button
20. HEALTH AIRFLOW button
21. ON/OFF button



MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

Prevádzka
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” alebo “ ” alebo 2.Stlačte“
nastavte čas

Každé stlačenie zvýši alebo 
zníži čas o 1 minútu. Ak 
tlačidlo podržíte stlačené, 
čas sa bude rýchlo meniť.

Nastavenie hodín LOCK/LIGHT/RESET/
EXTRA FUNCTION 

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

3.Po potvrdení nastavení času
stlačte počas hodín tlačidlo 
"potvrdiť".
začne pracovať

1.Vložte batériu alebo stlačte
"RESET" tlačítko

Pozornosť:

Vzdialenosť medzi hlavou prenosu signálu a otvorom prijímača by 
mala byť do 7 m bez akýchkoľvek prekážok. Kedy
telefón je nainštalovaný v miestnosti, prijímač je náchylný na rušenie 
pri prijímaní signálov, takže vzdialenosť od vnútornej jednotky by 
mala byť kratšia. Úplné alebo nejasné zobrazenie počas prevádzky 
znamená, že sú batérie vybité. Vymeňte batérie. Ak diaľkový ovládač 
počas prevádzky nefunguje normálne, vyberte batérie a o niekoľko 
minút ich znova nabite.

POZNÁMKA:
V prípade, že sa prístroj nebude dlhší čas používať, vyberte 
batérie.

4.EXTRA FUNCTION Button

FUNCTION
EXTRA

Funkcia:A-B yard→ºF/ºC transformácia

1.LOCK Tlačidlo

LOCK

Slúži na uzamknutie tlačidiel a LCD displeja.

2.LIGHT Button

LIGHT

Zapnutie a vypnutie vnútorného displeja. 
Ak chcete zobraziť iba nastavenú teplotu, 
stlačte tlačidlo LIGHT 10-krát do 5 sekúnd. 
Vnútorná jednotka po úspešnom vykonaní 
3-krát pípne. Ak sa chcete vrátiť na
zobrazenie okolitej teploty, znova stlačte
LIGHT 10-krát do 5 sekúnd. Predvolené
nastavenie displeja vnútornej jednotky je
teplota okolia. Nastavená teplota sa
zobrazí iba na niekoľko sekúnd po jej
nastavení pomocou diaľkového ovládača.

3.RESET Button

RESET

Ak diaľkové ovládanie nefunguje správne, 
stlačením tohto tlačidla diaľkové ovládanie 
resetujete.

CONFIRM
CANCEL

RESET
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Parts and Functions

 Outdoor Unit

 Indoor Unit Remote controller

OUTLET

INLET

 CONNECTING PIPING AND ELECTRICAL WIRING

DRAIN HOSE

Please note the above picture is for reference only. 

This may very depending on the unit purchased.

NOTE:
1.Humidity display is unavailable on some models.
2. If the model you buy has a Wi-Fi function, press the“ON/OFF” 

button for 5s to emit the Wi-Fi binding signal. Once in the 
binding mode, the APP will show how to bind.

NOTE:
Actual inlet grille may vary from the one shown in the manual 
depending on the product purchased.

Inlet Display board
(inside)

Inlet grille

Outlet ON/OFF
 ButtonAir Purifying Filter Vertical blade

(inside) (adjust left and 
right air flow) Horizontal flap

(adjust up and down air flow
  Don't adjust it manually)

Display board

2
3

1 Signal receiver hole

 Ambient temp.display
When receiving the remote

control signal, display the set 
temperature. 

2

3

Operation mode indicator
(lights up when the compressor is on.)

4

4 Wi-Fi

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

10℃ ECOSENSOR

4

1. Wi-Fi display
2. Operation mode display
3. LOCK display
4. Display of each function      

status
5. TIMER ON display 

TIMER OFF display 
CLOCK display

6. SWING display 
Swing up/down display
Swing left/right display

7. FAN SPEED display
8. Humidity  display
9. TEMP display

1. QUIET button
2. I FEEL button
3. MODE button
4. HEALTH button
5. TEMP+/- button
6. SWING left/right button
7. ECOSENSOR button
8. 10 ºC button 

special heating set function: 
10 degree heating main-
taining (valuable for RS)

9. TIME ON button
10. TIME OFF button
11. LOCK button
12. LIGHT button
13. RESET button
14. CONFIRM/CANCEL button
15. EXTRA FUNCTION button
16. SWING up/down button
17. FAN button
18. SLEEP button
19. TURBO button
20. HEALTH AIRFLOW button
21. ON/OFF button



Prevádzka

4

Prevádzka AUTO, COOL, 
HEAT, DRY, FAN

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

COOL

DRYFAN

HEATAUTO

1.Štart jednotky

2.Stlačte tlačidlo MODE a
vyberte prevádzkový režim.

●Každé stlačenie tlačidla posunie
nastavenie režimu v poradí.

Mód Poznámka

AUTO

V režime AUTO klimatizačná jednotka automaticky 
zvolí režim chladenia alebo vykurovania podľa 
izbovej teploty. Keď je FAN nastavený na AUTO, 
klimatizácia automaticky upraví rýchlosť ventilátora 
podľa izbovej teploty.

COOL Chladenie iba

DRY
V režime DRY, keď teplota v miestnosti klesne pod 

nastavenú teplotu +2ºC, jednotka bude prerušovane 
bežať pri NÍZKEJ rýchlosti bez ohľadu na nastavenie FAN. 

HEAT

V režime HEAT vyfúkne teplý vzduch po krátkom 
čase kvôli funkcii prevencie studeného prievanu. 
Keď je FAN nastavený na AUTO, klimatizácia 
automaticky upraví rýchlosť ventilátora podľa 
izbovej teploty.

FAN

V režime FAN nebude jednotka fungovať v 
režime COOL alebo HEAT, ale iba v režime 
FAN, AUTO nie je k dispozícii v režime FAN. 
A tepl. nastavenie je zakázané. V režime 
FAN nie je režim spánku dostupný.

3.Stlačte tlačidlo TEMP

Zakaždým, keď tlačidlo 

je stlačené, tepl. nastavenia sa 
zvýši o 1 °C.

Zakaždým, keď tlačidlo 

je stlačené, tepl. nastavenia sa 
zníži o 1 °C.

Jednotka sa spustí, aby dosiahla 
teplotu. nastavenie na LCD.

4.FAN SPEED

Stlačte tlačidlo FAN SPEED. Pri 
každom stlačení sa rýchlosť 
ventilátora zmení nasledovne:
Jednotka bude bežať pri zvolenej 
rýchlosti ventilátora.

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

AUTO LOW MID HI

MODE



I FEELPrevádzka ZDRAVIA

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

Prevádzka
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HEALTH Stlačte tlačidlo HEALTH Stlačte tlačidlo I FEEL

1.Pre každé stlačenie,    sa zobrazí.
Klimatizácia naštartuje zdravie

prevádzka funkcie.

2.Dvakrát stlačte tlačidlo ZDRAVIE,

zmizne a operácia sa zastaví.
Ionizátor vytvára vo vzduchu ióny a 
spolu s funkciou UVC pomáhajú 
zabezpečiť lepšiu kvalitu vzduchu tým, 
že zabíjajú baktérie a urýchľujú 
usadzovanie prachu v miestnosti.

Pozor:
Funkcia ionizátora môže fungovať len vtedy, keď je spustený 
vnútorný ventilátor (dostupné v akomkoľvek režime).
Keď ventilátor vo vnútornej jednotke nefunguje, zobrazí sa ikona 
ZDRAVIE, ale ionizátor nefunguje, kým sa ventilátor nespustí.

1. 1. Len pre režim CHLADENIE, KÚRENIE
alebo AUTO (iné režimy nie je možné
implementovať).

2. Umiestnite diaľkový ovládač v prijateľnom
dosahu klimatizácie.
3.Stlačte , aa na diaľkovom 
ovládači sa zobrazí  Diaľkový 
ovládač posiela do vnútornej jednotky 
každé 3 minúty cirkulačnej teploty a 
klimatizácia beží podľa týchto údajov.

3. 3. Ukončite režim "I FEEL" pri vypnutí,
stlačte tlačidlo " " alebo prepnite do iných
režimov.

Operation
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AUTO,COOL,HEAT,DRY,FAN
Operation

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

COOL

DRYFAN

HEATAUTO

1.Unit start

2.Press MODE button and

select an operation mode.

●Each pressing of the button advances
the mode setting in sequence.

Mode Note

AUTO

In AUTO mode, the air conditioner will automatically 
select Cool or Heat operation according to room 
temperature. When FAN is set to AUTO, the air con-
ditioner automatically adjusts the fan speed accord-
ing to room temperature.

COOL Cooling only

DRY
In DRY mode , when room temperature becomes 
lower than temp.setting+2ºC, the unit will run inter-
mittently at LOW speed regardless of FAN setting. 

HEAT

In HEAT mode, warm air will blow out after a short 
period of the time due to cold-draft prevention func-
tion. When FAN is set to AUTO,the air conditioner 
automatically adjusts the fan speed according to 
room temperature.

FAN

In FAN mode , the unit will not operate in 
COOL or HEAT mode but only in FAN mode, 
AUTO is not available in FAN mode. And 
temp. setting is disabled. In FAN mode, Sleep 
operation is not available.

3.Press TEMP button

Every time the button 

is pressed, temp. setting increases 
1 °C.

Every time the button 

is pressed, temp. setting decreases 
1 °C.

Unit will start running to reach the 
temp. setting on LCD.

4.FAN SPEED

Press FAN SPEED button. For each 
press, fan speed changes as fol-
lows:

Unit will run at selected fan speed.

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

AUTO LOW MID HI

MODE



Pohodlný SPÁNOK

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

Prevádzka
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Pred spaním môžete jednoducho 
stlačiť tlačidlo SLEEP.

Stlačte tlačidlo SLEEPSLEEP

Operačný mód

1. V režime COOL, DRY

1 hodinu po spustení režimu SLEEP, 
tepl. bude o 1 ºC vyššia ako teplota. 
nastavenie. Po ďalšej 1 hodine sa tepl. 
ďalej stúpne o 1 ºC. Jednotka bude 
bežať ďalších 6 hodín a potom sa 
zastaví. tepl. bude vyššia ako tepl. 
nastavenie tak, aby teplota v miestnosti 
nebola pre váš spánok príliš nízka.

3. V režime AUTO
Jednotka pracuje v zodpovedajúcom režime SLEEP, ktorý je
prispôsobený automaticky zvolenému prevádzkovému režimu.

4.V režime FAN
Funkcia SLEEP nie je dostupná.

5.5. Keď je funkcia tichého spánku nastavená na 8 hodín, čas 
ukončenia spánku sa nedá upraviť. Keď je nastavená funkcia 
TIMER, funkciu tichého spánku nie je možné nastaviť. Po 
nastavení funkcie spánku, ak používateľ resetuje funkciu TIMER 
ON, funkcia spánku sa zruší, jednotka bude v stave zapnutia, ak 
používateľ resetuje funkciu TIMER OFF, skončí sa ako prvý čas 
jeho prevádzky, jednotka sa automaticky zastaví a druhý režim sa 
zruší.

Poznámka k obnoveniu výpadku napájania:

 Stlačte tlačidlo SLEEP desaťkrát za päť sekúnd a po vypočutí 
štyroch zvukov vstúpte do funkcie. Stlačte tlačidlo spánku 
desaťkrát do piatich sekúnd a opustite túto funkciu po zaznení 
dvoch zvukov.

Funkcia obnovenia pri výpadku napájania
Ak sa jednotka spustila prvýkrát, kompresor sa nespustí, kým 
neuplynú 3 minúty. Keď sa po výpadku napájania obnoví 
napájanie, jednotka sa spustí automaticky a o 3 minúty neskôr sa 
spustí kompresor.

Priblizne. 6hod

Stúpa1 ºC

Stúpa 1 ºC

tepl. nastavenie

V režime COOL, DRY

2. V režime HEAT

1 hodinu po spustení režimu SLEEP, tepl. bude o 2 ºC nižšia ako 
teplota. nastavenie. Po ďalšej 1 hodine sa tepl. bude ďalej klesať o 
2 ºC. Po ďalších 3 hodinách sa tepl. ďalej stúpne o 1 ºC. Jednotka 
bude bežať ďalšie 3 hodiny a potom sa zastaví. tepl. je nižšia ako 
tepl. nastavenie tak, aby teplota v miestnosti nebola pre váš 
spánok príliš vysoká.

Zastavenie jednotky

1 hr

1 hr

Spustí sa 
prevádzka SLEEP

Prevádzka SLEEP 
sa zastaví

tepl. nastavenie

Znižuje sa 2 ºC

Zastavenie 
jednotky

Znižuje sa 2 ºC

Stúpa 1 ºC

1 hod

1 hod

V režime HEAT

3 hod
3 hod

Spustí sa 
prevádzka 
SLEEP

Operácia 
SLEEP sa 

zastaví



Prevádzka
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Prevádzka prúdenia vzduchu pre zdravie

POZNÁMKA:
1. Po nastavení funkcie zdravotného prúdenia vzduchu je polohová mriežka

pevná.
 mód.2. Pri vykurovaní je lepšie zvoliť

3. Pri chladení je lepšie zvoliť  mód.
4. Pri chladení a sušení, pri dlhodobom používaní

klimatizácie pri vysokej vlhkosti vzduchu sa môže na
mriežke objaviť kondenzovaná voda.

5. Zvoľte vhodný smer ventilátora podľa skutočných
podmienok.

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

AIRFLOW
HEALTH Nastavte funkciu zdravého 

prúdenia vzduchu

Zrušte funkciu zdravého 
prúdenia vzduchu

1.Stlačte tlačidlo HEALTH AIR-
FLOW, a                  sa zobrazí na
displeji. Vyhnite sa silnému prúdu
vzduchu, ktorý fúka priamo na telo.

2.Stlačte tlačidlo HEALTH AIR-
FLOW znova a                   sa
zobrazí na displeji. Vyhnite sa
silnému prúdu vzduchu, ktorý fúka
priamo na telo.

Opätovným stlačením tlačidla 
HEALTH AIR-FLOW, jednotka bude 
pokračovať v práci za podmienok 
pred nastavením funkcie zdravého 
prúdenia vzduchu. 

HEALTH
AIRFLOW

Upozornenie:
1.Nenasmerujte klapku rukou. V opačnom prípade bude mriežka
fungovať nesprávne. Ak mriežka nefunguje správne, na minútu
zastavte a potom zapnite a upravte pomocou diaľkového ovládača.

2. Diaľkový ovládač si môže zapamätať každý prevádzkový stav.
Pri ďalšom spustení stačí stlačiť tlačidlo ON/OFF a jednotka sa
spustí v predchádzajúcom stave.

Túto funkciu môžete použiť, keď 
potrebujete ticho na odpočinok alebo 
čítanie.

Pre každé stlačenie,       sa zobrazí. A 
klimatizačné zariadenie spustí funkciu 
QUIET. V režime TICHEJ prevádzky 
rýchlosť ventilátora automaticky 
prevezme nízku rýchlosť režimu AUTO 
ventilátora. Znova stlačte tlačidlo 
QUIET, zmizne a prevádzka sa zastaví.

Ak potrebujete rýchly ohrev alebo 
schladenie, môžete zvoliť funkciu 
TURBO.

Stlačte tlačidlo TURBO, na diaľkovom 
ovládači sa zobrazí a potom sa aktivuje 
funkcia turbo. Znova stlačte tlačidlo 
TURBO a funkcia turbo sa zruší.

POZNÁMKA:
Počas prevádzky Turbo, v rýchlom režime HEAT alebo 
COOL, bude miestnosť vykazovať nehomogénne rozloženie 
teploty. Ovplyvní požadovanú teplotu vzduchu tak, že 
jednotka bude dlhší čas v TICHEJ prevádzke.

Pri prevádzke v režime Turbo sú otáčky ventilátora najvyššie. 

Pri tichom chode je rýchlosť ventilátora veľmi nízka.

TURBO

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

TICHÁ/TURBO prevádzka

QUIET Stlačte tlačidlo QUIET

Stlačte tlačidlo TURBO

Comfortable SLEEP

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

Operation
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Before going to bed, you can simply 
press the SLEEP button.

Press SLEEP buttonSLEEP

Operation Mode

1. In COOL, DRY mode

1 hour after SLEEP mode starts, temp. 
will become 1 ºC higher than temp. set-
ting. After another 1 hour, temp. will rise 
by 1 ºC further. The unit will run for fur-
ther 6 hours and then stop. Temp. will be 
higher than temp. setting so that room 
temperature won’t be too low for your 
sleep.

2. In HEAT mode

1 hour after SLEEP mode starts, temp. will become 2 ºC lower than 
temp. setting. After another 1 hour, temp. will decrease by 2 ºC fur-
ther. After more another 3 hours, temp. will rise by 1 ºC further. The 
unit will run for further 3 hours and then stop. Temp. is lower than 
temp. setting so that room temperature won’t be too high for your 
sleep.

3. In AUTO mode

The unit operates in corresponding SLEEP mode, which is 
adapted to the automatically selected operation mode.

4.In FAN mode
The SLEEP function is not available.

5.When quiet sleeping function is set to 8 hours, the quit sleeping 
time can not be adjusted. When TIMER function is set, the quiet 
sleeping function can't be set up. After the sleeping function is set 
up, if user resets TIMER ON function, the sleeping function will be 
cancelled,the unit will be in the state of timing-on, if user resets 
TIMER OFF function, either of their operation time is ended first, 
the unit will stop automatically, and the other mode will be can-
celled.

Note to the power failure resume:
 Press the SLEEP button ten times in five seconds and enter func-
tion after hearing four sounds.And press the sleep button ten 
times within five seconds and leave this function after hearing two 
sounds.

Power Failure Resume Function
If the unit has started for the first time, the compressor will not start 
running unless 3 minutes have elapsed. When the power resumes 
after power failure, the unit will run automatically, and 3 minutes 
later the compressor will start running.

Approx. 6hrs

Rises 1 ºC

Rises 1 ºC

Temp. setting

In COOL, DRY mode

Unit stop

1 hr

1 hr

SLEEP
operation starts

SLEEP
operation stops

Temp. setting

Decreases 2 ºC

Unit stop

Decreases 2 ºC

Rises 1 ºC

1 hr

1 hr

In HEAT mode

3 hrs
3 hrs

SLEEP
operation starts

SLEEP
operation stops



MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

Prevádzka
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Prevádzka SWING
Upozornenie:
1.Keď je vlhkosť vysoká, na výstupe vzduchu sa môže objaviť

kondenzovaná voda, ak sú všetky vertikálne žalúzie
nastavené doľava alebo doprava.

2. Neodporúča sa nechávať vodorovnú klapku v spodnej
polohe dlhší čas v režime COOL alebo DRY, inak môže
dôjsť ku kondenzácii vody.

3. Keďže v režime COOL prúdi studený vzduch smerom dole,
horizontálne nastavenie prúdenia vzduchu bude oveľa
užitočnejšie pre lepšiu cirkuláciu vzduchu.

1.Smer prúdenia vzduchu hore a dole

Pri každom stlačení tlačidla sa 
smer prúdenia vzduchu na 
diaľkovom ovládači zobrazí 
nasledovne podľa rôznych 
prevádzkových režimov:

2.Smer prúdenia vzduchu vľavo a vpravo

COOL/DRY/FAN:

HEAT:

AUTO:

Počiatočný stav

Počiatočný stav

Pri každom stlačení tlačidla sa na 
diaľkovom ovládači zobrazí smer 
prúdenia vzduchu nasledovne:
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POZNÁMKA:
Ľudský senzor sa používa na detekciu zmien v infračervenom 
žiarení vyžarovaného ľudským telom. V prípade nasledujúcich 
podmienok nemusí byť detekcia presná:
1. Vysoká izbová teplota, kde je teplota okolia blízka telesnej
teplote.
2. Ľudia veľa chodia alebo ležia na bruchu či chrbte.
3. Rýchlosť ľudského pohybu prevyšuje citlivosť snímača.
4. Časté pohyby domácich zvierat, časté hojdanie záclon
alebo iných vnútorných predmetov vplyvom vetra.

5.
6.

 Pohybujúce sa ciele presahujú detekčný rozsah snímača. 
Ľavý a pravý koniec vnútornej jednotky sú nainštalované 
príliš blízko steny.

7.7. Vnútri miestnosti je priame slnečné svetlo.
8.8. Klimatizácia funguje v miestnosti, kde teplota okolia 

prudko kolíše.

Okrem toho, ak sa osoba nachádza na hranici dvoch oblastí 
fúkania vzduchu, nasledujúci vzduch bude odoslaný do 
týchto dvoch oblastí alebo bude automaticky zametaný. 
Vyhýbajúci sa vzduch sa vyhne týmto dvom oblastiam alebo 
bude automaticky zametaný.

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

TIMER

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

Prevádzka ECO SENSOR

Zrušiť

ECOSENSOR Stlačte tlačidlo ECO SENSOR

Pri každom stlačení sa mení takto:

Inteligentný senzor dokáže automaticky 
zistiť vašu polohu. V závislosti od vášho 
výberu môže jednotka upraviť prúdenie 
vzduchu v 2 rôznych nastaveniach: 
nastavenie "Follow me Mode" zaručuje, 
že prúd vzduchu vás bude nasledovať, 
zatiaľ čo nastavenie "Avoid Mode" udrží 
prúdenie vzduchu preč od vás. Eko 
senzor dokáže automaticky 
identifikovať existenciu ľudskej bytosti, 
aby zlepšil používateľskú skúsenosť. 
Klimatizácia sa prepne do režimu ECO 
po 20 minútach, keď nikto nie je v 
miestnosti.

Prevádzka TIMER

TIMER

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

Pred spustením prevádzky časovača 
nastavte hodiny správne. Jednotku 
môžete nechať automaticky spustiť 
alebo zastaviť v nasledujúcich časoch: 
Predtým, ako sa ráno zobudíte, vráťte 
sa z vonku alebo keď večer zaspíte.
1. Vyberte požadovaný prevádzkový
režim.

TIME
ON Vyberte požadovaný ČAS 

ON.

Diaľkový ovládač: “TIMER 
ON”bude svietiť.

Po každom stlačení tlačidla sa nastavenie času zvýši 
alebo zníži o 1 minútu, ak ho podržíte stlačené, bude sa 
rýchlo zvyšovať. Dá sa upraviť do 24 hodín.

3.Potvrďte nastavenie časovača

CONFIRM
CANCEL Po nastavení času potvrďte stlačením tlačidla 

a tlačidlo času ON alebo OFF už nebude blikať. 

4.Zrušiť nastavenie časovača

CONFIRM
CANCEL Stlačením tlačidla zrušíte zobrazovanie času.

TIME
OFF Vyberte požadovaný ČAS 

OFF.

Diaľkový ovládač “TIMER 
OFF”bude svietiť.

2.Nastavenie času.

POZNÁMKA:
Po výmene batérií alebo výpadku napájania by sa nastavenie 
času malo resetovať. Podľa sekvencie nastavenia času TIME 
ON alebo TIME OFF je možné dosiahnuť buď Štart-Stop 
alebo Stop-Štart.

Prevádzka

MODE I FEEL

SLEEP

QUIET

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

TURBOHEALTH

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
10℃

Operation
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SWING Operation
NOTE:

1.When humidity is high, condensate water might occur at air
outlet if all vertical louvers are adjusted to left or right.

2. It is not advisable to keep horizontal flap at downward posi-
tion for a long time in COOL or DRY mode, otherwise, con-
densate water might occur.

3.As cold air flows downward in COOL mode, adjusting air
flow horizontally will be much more helpful for a better air cir-
culation.

1.Up and down air flow direction

For each press of the button, air 
flow direction on remote controller 
displays as follows according to 
different operation modes:

2.Left and right air flow direction

For each press of the button, air flow direction on remote control-
ler displays as follows ：

COOL/DRY/FAN:

HEAT:

AUTO:

Initial state

Initial state



ON/OFF prevádzka a 
skúšobná prevádzka

Vloženie batérií
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ON/OFF Operation:
● Túto operáciu použite len vtedy, keď je diaľkový ovládač poškodený 

alebo stratený a s funkciou núdzového chodu môže klimatizácia 

chvíľu bežať automaticky.

● Po stlačení spínača núdzovej prevádzky sa raz ozve zvuk „Pi“, čo 

znamená spustenie tejto operácie.

●

spustí sa prevádzka, jednotka pobeží automaticky v 

nasledujúcich režimoch:

Room tem-
perature

Designated 
temperature

Timer 
mode

Fan 
speed

Operation 
mode

Above 24 ºC 24 ºC No AUTO COOL
Below 24 ºC 24 ºC No AUTO HEAT
●Nie je možné zmeniť nastavenia teploty. a

●rýchlosť ventilátora. Taktiež nie je možné pracovať v režime TIMER 

alebo DRY.

Test operation:
Spínač skúšobnej prevádzky je rovnaký ako núdzový spínač.

● Tento spínač používajte v testovacej prevádzke, keď je teplota v 

miestnosti nižšia ako 16 °C, nepoužívajte ho v bežnej prevádzke.

● Pokračujte v stláčaní spínača testovacej prevádzky

viac ako 5 sekúnd. Keď budete počuť zvuk „Pi“.

Prevádzka

1

2

3

Odstráňte kryt batérie;

Vložte batérie podľa obrázka. 2 AAA batérie, 
resetovací kľúč (cylindrická vložka); Uistite sa, 
že zaťaženie je v súlade s „+“/“-“;

Vložte batériu a potom znova nasaďte kryt.

pri prvom zapnutí hlavného vypínača a núdzovom stave

dvakrát, uvoľnite prst zo spínača: chladenie sa spustí 
s rýchlosťou prúdenia vzduchu HI
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l Tento spotrebič obsahuje UV-C lampu.
l Pred otvorením spotrebiča si prečítajte pokyny na údržbu.
l Pri priamom vystavení UV-C lampe môže dôjsť k podráždeniu očí alebo pokožky, nepozerajte sa 
a/alebo sa jej priamo nedotýkajte. Pred odstránením vzduchového filtra a/alebo jeho inštaláciou 
za účelom čistenia a/alebo údržby sa uistite, že jednotka nie je napájaná prúdom.
l UV-C bariéry so symbolom nebezpečenstva ultrafialového žiarenia by sa nemali odstraňovať.
l Spotrebiče, ktoré vykazujú známky poškodenia, by sa nemali používať.
l Nepoužívajte UV-C lampy mimo tohto spotrebiča.
l Pred výmenou, čistením alebo inou údržbou UV-C lampy musí byť spotrebič odpojený od 
elektrickej siete.
l Predné panely označené symbolom nebezpečenstva ultrafialového žiarenia, ktoré majú UV-C 
žiarenie, sú vybavené hallovým vypínačom na prerušenie napájania UV-C lámp pre vašu 
bezpečnosť. Nepreťažujte spínač haly magnetom alebo iným materiálom.
l Pred vykonaním užívateľskej údržby zahŕňajúcej otvorenie predných panelov označených 
symbolom nebezpečenstva ultrafialového žiarenia sa uistite, že jednotka nie je napájaná.
l Ak je UV-C lampa poškodená, môže ju vymeniť iba výrobca, jeho servisný zástupca alebo 
podobne kvalifikované osoby, aby sa predišlo možným rizikám.
l Neúmyselné použitie spotrebiča alebo poškodenie krytu môže mať za následok nebezpečné 
UV-C žiarenie. UV-C žiarenie môže aj v malých dávkach poškodiť oči a pokožku.

UV sterilizácia:

Funkcia UV sterilizácie využíva pásmo C UV spektra, ktoré sa odporúča na účinnú sterilizáciu, 
aby sa odstránili škodlivé mikroorganizmy, ako sú baktérie, vo vzduchu, čím sa vám zabezpečí 
zdravý vzduch.

Pripomienka:

1. 1. Odporúča sa aktivovať funkciu UV sterilizácie na 1-2 hodiny denne. Životnosť UV lampy je 
približne 15000 hodín prevádzky.

2.  Keď je aktivovaná funkcia sterilizácie, nepozerajte sa priamo do UV lampy ani s ňou
neprichádzajte do kontaktu. Pred otvorením panelu vypnite funkciu sterilizácie.
3. Keď je funkcia sterilizácie zapnutá, v blízkosti vstupu klimatizácie sa môže objaviť
svetlomodré svetlo.

3. UV lampa sa aktivuje, keď je aktivovaná funkcia zdravia a vnútorný ventilátor je v prevádzke.

UV-C lampa
ON/OFF operation and test 
operation

Loading of the battery
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ON/OFF Operation:
●Use this operation only when the remote controller is defective or

lost, and with function of emergency running, air conditioner can run

automatically for a while.

●When the emergency operation switch is pressed, the "Pi" sound is

heard once, which means the start of this operation.

●

operation starts, the unit will run automatically in the

following modes:

Room tem-
perature

Designated 
temperature

Timer 
mode

Fan 
speed

Operation 
mode

Above 24 ºC 24 ºC No AUTO COOL
Below 24 ºC 24 ºC No AUTO HEAT

●It is impossible to change the settings of temp. and

fan speed. It is also not possible to operate in TIMER or DRY mode.

Test operation:
Test operation switch is the same as emergency switch.

●Use this switch in the test operation when the room temperature is

below 16 °C, do not use it in the normal operation.

●Continue to press the test operation switch for

more than 5 seconds. After you hear the "Pi" sound

Operation

1

2

3

Remove the battery cover;

Load the battery, then put on the cover again.

Load the batteries as illustrated. 2 AAA batter -
ies, resetting key (cylinder); Be sure that the 
loading is in line with the “+”/“-”;
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56°C Sterilizácia
Funkciu sterilizácie 56°C je možné aktivovať iba cez mobilnú aplikáciu Inventor Control.
Keď je aktivovaná funkcia sterilizácie 56°C, klimatizácia bude fungovať takto:
1. stupeň: Klimatizácia sa spustí s funkciou samočistenia, aby sa odstránili nečistoty. Počas 
funkcie Self Clean bude výparník fungovať v režime chladenia, pričom bude zmrazovať výparník 
vnútornej jednotky, potom bude fungovať v režime vykurovania, aby rozpustil námrazu a 
odstránil prach a nečistoty, ktoré sa nahromadili na výparníku. Jednotka bude pokračovať v 
prevádzke v režime ventilátora, aby sa výparník rýchlo vysušil. Hydrofilný hliníkový povlak s 
malým uhlom (α≈5°) zvyšuje účinnosť odvádzania vody.
2. stupeň: Prostredníctvom inteligentného monitorovania teploty a technológie riadenia 
frekvencie jednotka vstúpi do fázy sterilizácie 56 °C, pričom bude udržiavať vysokú teplotu 
výparníka na viac ako 30 m, aby sa vyhubili možné baktérie a vírusy vo vnútri klimatizácie.
3. fáza: Klimatizácia vstúpi do procesu rýchleho chladenia, aby sa zvýšil výkon sterilizácie. Povrch 
výparníka je pokrytý nanočasticami striebra, ktorých antibakteriálna účinnosť je až 99%.
Dôležitá poznámka:
Funkcia sterilizácie 56°C

l trvá približne 60-80 minút. Počas tejto funkcie môže vychádzať horúci vzduch.
l môže mať za následok zmeny teploty vzduchu v miestnosti. Toto je normálne.

Keď je vonkajšia teplota vyššia ako 36 °C, aktivuje sa iba 1. stupeň (funkcia samočistenia).
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Predtým ako začneš:
l Skontrolujte, či smerovač vysiela na frekvencii 2,4 GHz.
l Ak má smerovač dvojpásmové vysielanie, skontrolujte, či sa názvy sietí (SSID) líšia. Ak 
potrebujete ďalšiu pomoc, kontaktujte svojho router/poskytovateľa internetu.
l Overte, či je heslo Wi-Fi šifrované WPA2-PSK a či je typ autorizácie nastavený na AES.
l Uistite sa, že srouter je v blízkosti klimatizácie, aby proces párovania a bezdrôtová prevádzka 
nebránila.

Krok 1: Stiahnite si a nainštalujte aplikáciu „Inventor Control“ z obchodu Google Play alebo IOS 
App Store.

Krok 2: Vyberte „Registrovať“ na 
vytvorenie nového účtu alebo „Prihlásiť 
sa pomocou existujúceho účtu“

Poznámky:
Pozorne si prečítajte Zásady ochrany 
osobných údajov a pokračujte kliknutím 
na „Súhlasím“.
Na vytvorenie účtu je potrebný e-mail 
alebo mobilné číslo. Zadajte kód, ktorý 
ste dostali vo svojom zaregistrovanom 
e-maile alebo telefónnom čísle, do poľa
„Zadajte overovací kód“, aby ste mohli 
pokračovať v procese párovania.

Krok 3: Ak chcete pridať zariadenie, 
vyberte „Moje zariadenia“ a stlačte „+“ v
pravom hornom rohu alebo „Pridať 
zariadenie“. Na ľavej strane vyberte 
možnosť „Klimatizácia“ a vyberte model 
klimatizácie, ktorý chcete spárovať.

 Spárujte klimatizáciu
s aplikáciou Inventor Control
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56°C Sterilization 
The 56°C Sterilization function can only be activated through the mobile application Inventor 
Control.

When 56°C Sterilization function is activated, the air conditioner will operate as below:
1st Stage: The air conditioner will start with the Self Clean function in order to remove the dirt. 
During the Self Clean function, the evaporator will operate under cooling mode, freezing the 
evaporator of the indoor unit, then operate under heating mode to melt the frost and remove the 
dust and dirt that has accumulated on the evaporator. The unit will proceed with operation under 
fan mode to quickly dry the evaporator. The hydrophilic aluminum coating with small angle (α≈5°) 
increases the water drainage efficiency.
2nd Stage: Through smart temperature monitoring and frequency control technology, the unit 
will enter the 56°C Sterilization phase, maintaining the evaporator’s high temperature for over 
30m in order to exterminate possible bacteria and viruses inside the air conditioner.
3rd Stage: The air conditioner will enter a rapid cooling process to enhance the sterilization 
performance. The evaporator surface is coated with silver nanoparticles whose anti-bacterial 
efficiency is up to 99%.

Important Notice:

The 56°C Sterilization function 
l lasts approximately 60-80 minutes. Hot air may come out during this function.
lmay result in the changes of room air temperature. This is normal.

When outdoor ambient temperature is above 36°C, only the 1st Stage (Self Clean function) will be 
activated.
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Krok 4: Vyberte sieť Wi-Fi a 
zadajte heslo. Pokračujte 
stlačením tlačidla Potvrdiť. 
Proces párovania môže 
chvíľu trvať.
Poznámka: Indikátor 
párovania na displeji 
klimatizácie môže počas 
tohto kroku zmiznúť.

Krok 7: Stlačením tlačidla 
„Potvrdiť pripojenie k hot 
spotu, ďalej“, ako je 
vyznačené na obrázku 
vyššie, spustíte proces 
párovania.

Krok 6: Stlačením tlačidla „Prejsť na pripojenie“ zadajte 
nastavenia svojho mobilného zariadenia. Pripojte sa k 
sieti Wi-Fi s názvom (SSID)
„U-AC-XXXX“. Po pripojení sa vráťte do aplikácie Inventor 
Control.

Krok 5: Zapojte klimatizáciu 
do zdroja napájania a 
zapnite ju. Nastavte 
klimatizáciu na režim 
chladenia, nízku rýchlosť 
ventilátora a teplotu 30 °C. 
Indikácia na displeji 
klimatizácie začne blikať. 
Pokračujte stlačením 
tlačidla Potvrdiť.

Riešenie problémov:
Ak proces párovania nie je úspešný:
l Skontrolujte, či router vysiela na frekvencii 2,4 GHz.
l l Ak má router dvojpásmové vysielanie, skontrolujte, či
sa názvy sietí (SSID) líšia. Ak potrebujete ďalšiu pomoc,
kontaktujte svojho router/poskytovateľa internetu.
l l Overte, či je heslo Wi-Fi šifrované WPA2-PSK a či je typ
autorizácie nastavený na AES.
l l Uistite sa, že routerje v dosahu WLAN klimatizácie a
že nie sú nainštalované žiadne zosilňovače.
l l Vypnite router klimatizáciu a zariadenie (tablet alebo
mobil) a počkajte 5 minút.
l l Reštartujte proces párovania od kroku 2.
l l Ak párovanie nie je úspešné, zopakujte proces s iným
inteligentným zariadením (tabletom alebo mobilom).
l l Kontaktujte oddelenie popredajných služieb
spoločnosti Inventor.




